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Entrez dans notre univers  
et faites votre choix

Enter our universe and make your choice

Tauchen Sie ein in unserer bordelet Welt 
und treffen Ihre Entscheidung

Entrate nel nostro mondo 
e fate la vostra scelta

foyer ouvert
open fireplace

Offene Feuerstelle 
focolare aperto

foyer fermé
closed fireplace

Geschlossene Feuerstelle 
focolare chiuso

cheminée centrale
central fireplace
Zentrale Kamine

caminetto centrale

cheminée centrale double face
central double sided fireplace

zentrale Feuerstelle zwei Türen
caminetto centrale bifacciale

cheminée murale
wall fireplace
Wandkamine

caminetto a parete

cheminée centrale simple face
central single sided fireplace

zentrale Feuerstelle mit einer Tür
caminetto centrale frontale 

cheminée d’angle
corner fireplace
Winkelkamine

caminetto ad angolo

bois
wood
Holz
legna

gaz
Gas

éthanol
ethanol
Ethanol

bioetanolo

360°

cheminée pivotante
 rotating fireplace

drehbare Feuerstelle
caminetto girevole

centrale suspendue
central suspended
zentral hängend
centrale sospeso

murale suspendue
wall-mounted suspended
wandmontiert hängend

a parete sospeso

centrale sur pied 
central on pedestal

zentral mit Fuß
centrale su piedistallo

murale sur pied
wall-mounted on pedestal

wandmontiert mit Fuß
a parete su piedistallo

sérigraphie
black screen printed

Siebdruck
serigrafato
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Sublimez votre intérieur

Enhance your interior
Verbessere dein Interieur
Arricchisci il tuo interno



Mettre en valeur le feu avec pour priorité 
l’élégance et la sobriété ; oser la couleur 
dans un univers noir et blanc ; ne rien 
sacrifier à la perfection des lignes.
 
Depuis plus de 45 ans, JC BORDELET 
conçoit et fabrique dans son atelier de 
Montpellier des cheminées en métal qui 
viennent naturellement s’insérer au cœur 
de votre intérieur.
 
Récompensé par de nombreuses dis-
tinctions, tel que le Janus du design, re-
présentant fréquemment la France sur  
des salons internationaux prestigieux,  
JC BORDELET continue d’innover en per-
manence tout en maintenant sa maîtrise 
du travail du métal qui en a fait une réfé-
rence incontournable de la profession.

Laissez-vous séduire par nos réalisations, 
et imaginez l’installation sur mesure qui 
se fera chez vous. Nos artisans revendeurs 
sauront répondre à vos attentes les plus 
exigeantes. Oubliez la standardisation, 
osez vous démarquer et commencer votre 
histoire avec JC BORDELET.



GB I Highlight the fire with ele-
gance and purpose; dare to intro-
duce colour in a black and white 
environment; no sacrifice in the 
perfection of shapes.

For over 45 years, JC BORDE-
LET have designed and ma-
nufactured in the workshops of 
Montpellier, metallic fireplaces 
which naturally form the heart of 
your home.

Rewarded by numerous dis-
tinctions,such as the Ja-
nus of design, and frequent-
ly representing France in 
prestigious international trade shows,  
JC BORDELET constantly in-
novates whilst maintaining the 
mastery of metal fabrication 
which make them the authority 
within the profession.

Allow yourself to be charmed by 
our creations, and imagine the 
custom-made installation at 
your own home. Our specialist 
partners know how to answer 
your demanding expectations.
Forget standardization, dare to be 
original, and start your story with  
JC BORDELET.

DE I Das Feuer mit Eleganz und 
Schlichtheit in den Vordergrund 
bringen; Farbe in einer schwarz-
weißen Umgebung wagen; nichts 
für die Perfektion der Formen 
opfern.

Seit mehr als 45 Jahren entwirft 
und stellt JC BORDELET in seiner  
Werkstatt in Montpellier 
metallische Feuerstellen her, die 
sich wie selbstverständlich in das 
Herz Ihres Heimes einfügen.

JC BORDELET wurde durch 
zahlreiche Auszeichnungen wie 
den «Janus des Designs» be-
lohnt und vertritt Frankreich 
regelmäßig auf internationalen 
Messen. JC BORDELET en-
twickelt sich permanent weiter, 
während JC BORDELET weite-
rhin die Kunst der Metallverar-
beitung aufrecht erhält, die es zu 
einer unwiderlegbaren Leitfigur 
in seinem Gewerbe machen.

Lassen Sie sich von unseren 
Kreationen verzaubern und 
stellen Sie sich die maßgefertigte 
Einrichtung in Ihrem Heim vor. 
Unsere Händler können auf Ihre 
anspruchsvollen Erwartungen 
/ Vorstellungen eingehen. Ver-
gessen Sie die Standardisierung, 
wagen Sie es, sich abzusetzen 
(oder wagen Sie etwas Origina-
lität) und beginnen Sie Ihre
Geschichte mit JC BODELET.

IT I Valorizzare il fuoco avendo 
come priorità l’eleganza e la so-
brietà; osare con i colori in un 
mondo in bianco e nero; la perfe-
zione delle linee senza sacrificare 
nulla.

 Da oltre 45 anni JC BORDELET 
progetta e fabbrica nel suo sta-
bilimento di Montpellier camini 
in metallo che si inseriscono  in 
modo naturale nella tua casa.

JC BORDELET, vincitrice di 
numerosi premi come il Janus 
du design, rappresentante della 
Francia nelle fiere internazionali 
più prestigiose, continua nel suo 
percorso d’innovazione conser-
vando al contempo la propria 
competenza nella lavorazione 
del metallo che l’ha resa uno dei 
riferimenti essenziali in questo 
settore. 

Lasciati sedurre dai nostri pro-
dotti e immagina l’installazione 
su misura che verrà realizza-
ta a casa tua. I nostri artigiani 
rivenditori sapranno rispon-
dere alle tue richieste più es-
igenti. Dimentica la standar-
dizzazione, distinguiti dagli 
altri e inizia la tua storia con  

JC BORDELET. 7



CALISTA 917

360°

cheminée bois centrale
central woodburning fireplace

zentraler Holzkamin
caminetto a legna centrale

cheminée bois murale
wall-mounted woodburning fireplace

wandhängender Holzkamin
caminetto a legna a parete
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EVA 992

cheminée bois centrale
central woodburning fireplace

zentraler Holzkamin
caminetto a legna centrale

cheminée bois centrale
central woodburning fireplace

zentraler Holzkamin
caminetto a legna centrale
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EVA 992
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ZELIA 908

cheminée bois centrale
central woodburning fireplace

zentraler Holzkamin
caminetto a legna centrale
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LEA 998

cheminée bois centrale sur pieds
central woodburning fireplace on pedestal

zentral hängender Kamin mit Sockel
caminetto a legna centrale su piedistallo
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TATIANA 997

cheminée bois centrale
central woodburning fireplace
zentral hängender Holzkamin

caminetto a legna centrale

360°
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MARINA 993

cheminée bois centrale
central woodburning fireplace

zentraler Holzkamin
caminetto a legna centrale
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LINEA 914

cheminée bois centrale
central woodburning fireplace

zentraler Holzkamin
caminetto a legna centrale
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ELISA 981

cheminée bois murale
wall-mounted woodburning fireplace
wandhängender Holzkamin
caminetto a legna a parete



JULIETTA 985

cheminée bois murale
wall-mounted woodburning fireplace

wandhängender Holzkamin
caminetto a legna a parete

JULIETTA 985

cheminée bois centrale 117x117
central woodburning fireplace 117x117

zentraler Holzkamin 117x117
caminetto a legna centrale 117x117
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EOLIA 907

cheminée bois centrale
central woodburning fireplace

zentraler Holzkamin
caminetto a legna centrale
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ALEXIA 995

cheminée bois centrale XL
central woodburning fireplace XL

zentraler Holzkamin XL
caminetto a legna centrale XL



Foyer ouvert ou fermé, centrale ou murale ...
à vous de choisir

Open or closed fire, central or wall mounted…
Make your own choice

Offenes Feuer oder geschlossenes Feuer mit einer Glasscheibe, zentral 
hängend oder ein Wandmodell...  

wählen Sie Ihren Favoriten

Focolare aperto o chiuso, centrale o a parete…
a voi la scelta

foyer ouvert
open fireplace

Offene Feuerstelle 
focolare aperto

foyer fermé
closed fireplace

Geschlossene Feuerstelle 
focolare chiuso

cheminée centrale
central fireplace
Zentrale Kamine

caminetto centrale

cheminée centrale double face
central double sided fireplace

zentrale Feuerstelle zwei Türen
caminetto centrale bifacciale

cheminée murale
wall fireplace
Wandkamine

caminetto a parete

cheminée centrale simple face
central single sided fireplace

zentrale Feuerstelle mit einer Tür
caminetto centrale frontale 

cheminée d’angle
corner fireplace
Winkelkamine

caminetto ad angolo

bois
wood
Holz
legna

gaz
Gas

éthanol
ethanol
Ethanol

bioetanolo

360°

cheminée pivotante
 rotating fireplace

drehbare Feuerstelle
caminetto girevole

centrale suspendue
central suspended
zentral hängend
centrale sospeso

murale suspendue
wall-mounted suspended
wandmontiert hängend

a parete sospeso

centrale sur pied 
central on pedestal

zentral mit Fuß
centrale su piedistallo

murale sur pied
wall-mounted on pedestal

wandmontiert mit Fuß
a parete su piedistallo

sérigraphie
black screen printed

Siebdruck
serigrafato
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HOTTE / HOOD / HAUBE / CAPPA SOCLE / BASE / SOCKEL / BASAMENTO

MODÈLE FOYER CONFIGURATION GAMME CLASSIQUE LAQUÉE - COLOR GAMME BRUTE GAMME SAVANE GAMME CLASSIQUE GAMME SAVANE GAMME BRUTE EFFET CIRÉ CÉRAMIQUE BRIQUETÉ MÉTAL VERRE SOCLE VIDE
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EVA 992 BOIS

            

            

      

          

          

      

EVA 992 GAZ
         

         

ZELIA 908

      

      

 

      

 

LEA 998 









 

 

 

 

ECO DESIGN
2 0 2 2

ECO DESIGN
2 0 2 2

CHEMINÉES GAMME DÉCORATIVE
FIREPLACES FROM THE DECORATIVE RANGE / ZEITBRANDFEUERSTELLE / CAMINETTI GAMMA DECORATIVA
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HOTTE / HOOD / HAUBE / CAPPA SOCLE / BASE / SOCKEL / BASAMENTO

MODÈLE FOYER CONFIGURATION GAMME CLASSIQUE LAQUÉE - COLOR GAMME BRUTE GAMME SAVANE GAMME CLASSIQUE GAMME SAVANE GAMME BRUTE EFFET CIRÉ CÉRAMIQUE BRIQUETÉ MÉTAL VERRE SOCLE VIDE
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HOTTE / HOOD / HAUBE / CAPPA SOCLE / BASE / SOCKEL / BASAMENTO

MODÈLE FOYER CONFIGURATION GAMME CLASSIQUE LAQUÉE - COLOR GAMME BRUTE GAMME SAVANE GAMME CLASSIQUE GAMME SAVANE GAMME BRUTE EFFET CIRÉ CÉRAMIQUE BRIQUETÉ MÉTAL VERRE SOCLE VIDE
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MARINA 993
      XL  XL  XL  option XL  XL

      XL  XL  XL  option XL  XL

LINEA 914  

ELISA 981      

EOLIA 907

     

     

JULIETTA 985

100x100   

117x117      

     

     

100x100   

117x117       

      

      



 

ALEXIA 995    XL  XL  XL  option XL  XL

CHEMINÉES GAMME DÉCORATIVE
FIREPLACES FROM THE DECORATIVE RANGE / ZEITBRANDFEUERSTELLE / CAMINETTI GAMMA DECORATIVA
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HOTTE / HOOD / HAUBE / CAPPA SOCLE / BASE / SOCKEL / BASAMENTO

MODÈLE FOYER CONFIGURATION GAMME CLASSIQUE LAQUÉE - COLOR GAMME BRUTE GAMME SAVANE GAMME CLASSIQUE GAMME SAVANE GAMME BRUTE EFFET CIRÉ CÉRAMIQUE BRIQUETÉ MÉTAL VERRE SOCLE VIDE
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MARINA 993
      XL  XL  XL  option XL  XL

      XL  XL  XL  option XL  XL

LINEA 914  

ELISA 981      

EOLIA 907

     

     

JULIETTA 985

100x100   

117x117      

     

     

100x100   

117x117       

      

      



 

ALEXIA 995    XL  XL  XL  option XL  XL



GAMME CLASSIQUE, 4 COULEURS
classic range, 4 colours / Klassisches Sortiment, 4 Farben / gamma classica, 4 colori

gris anthracite
anthracite grey
Anthrazit grau
grigio antracite

noir
black

Schwarz
nero

chocolat
chocolate

Schokoladenbraun
cioccolato

taupe
platinum

Taupe
talpa

GAMME COLOR,  
180 COULEURS*

Color range,180 ral colors
Farbsortiment von 180 Farben

gamma colori, 180 colori

GAMME BRUTE, 
2 VERNIS*

Rough range, 2 varnishes
Edelstahl, 2 Lackierungen
gamma grezza, 2 vernici

COULEURS & FINITIONS
COLORS AND FINISHING / FARBEN UND AUSFÜHRUNGEN

COLORI E FINITURE

* Disponible uniquement pour EVA - ZELIA - MARINA
Available only for / Nur verfügbar für / Disponibile solo per  EVA - ZELIA - MARINA

vernis incolore
clear varnish

Klarlack
vernice incolore

vernis foncé
dark varnish
Dunkler Lack
vernice scura
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socle métal
metal base plate
Metallsockel
basamento in metallo

socle personnalisable
custom-made base
personalisierbarer Sockel
basamento personalizzabile

briquettes jaunes
yellow bricks
Gelbe Schamottsteine
refrattari gialli 

briquettes grises
grey bricks
Graue Schamottsteine
refrattari grigi

béton ciré
polished concrete
Betoneinlage
calcestruzzo tirato a cera

couleurs disponibles 
available colors
Verfügbare Farben
gamma colori  

céramique
ceramics
Keramikeinlage
ceramica

couleurs disponibles 
available colors
Verfügbare Farben
gamma colori  

FINITIONS SOCLE
BASE FINISHINGS / BASISDESIGN DES SOCKELS / FINITURA BASAMENTO

vitres claires / sérigraphiées
STANDARD GLASS / BLACK SCREEN PRINTED GLASS

STANDARD GLAS / GLAS MIT SIEBDRUCK 
VETRI CHIARI / SERIGRAFATI

vitres claires
standard glass
Standard Glas

vetri chiari 

vitres sérigraphiées
black screen printed glass

Siebdruck
vetri serigrafati

blanc cassé
off-white

gebrochenes Weiß
bianco sporco

acier rouillé
steel rust
Edelstahl

acciaio arrugginito

gris
grey
Grau
grigio

blanc givré
frost white

frostiges Weiß
bianco ghiaccio

gris clair
light grey
Hellgrau

grigio chiaro

béton lisse
smooth concrete

glatter Beton
cemento liscio

taupe
platinium

Taupe
talpa

marron
brown / Braun 

marrone

noir
black / Schwarz 

nero 

couche d’argent
silvered layer

silbrig
strato d’argento

rouge
red / Rot 

rosso 

noir texturé
black

schwarz
nero strutturato 



APPLICATION 3D  
JC BORDELET,
pour visualiser votre cheminées  
métal design chez vous !

Apple Store GooglePlay

Retrouvez-nous sur notre site internet
Find us on our website

Finden Sie uns auf unserer Webseite
Visita il nostro sito Internet

www.bordelet.com

Téléchargez l’application JC BORDELET

Download the JC BORDELET application
Laden sie die App JC BORDELET

Scarica l’app JC BORDELET 

JC BORDELET 3D  
APPLICATION

Visualize your metallic design  
fireplace into your home !

APP 3D  
JC BORDELET

Per visualizzare il camino 
design in metallo a casa tua!

3D PROGRAMM  
/ ANWENDUNG  
JC BORDELET

Visualisieren Sie Ihre  
metallischen Kamine!
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Recommandations importantes
Toutes les règlementations locales, y compris celles faisant 
référence à des normes nationales et européennes, doivent 
être respectées lors de l’installation de l’appareil. Il incombe à 
l’installateur de s’informer et de mettre en oeuvre toute norme ou 
prescription, nationale, ou locale, plus restrictive.
Dans le cadre de sa politique d’amélioration continu des produits, 
le groupe Seguin se réserve le droit, à tout moment, d’apporter des 
modifications ou évolution de produits. Toutes les dimensions, 
teintes des appareils et caractéristiques annoncées sont sujettes à 
variation en fonction des impératifs techniques. Afin d’améliorer 
ses produits et la qualité de ses services le groupe Seguin se réserve 
le droit de modifier ses modèles sans préavis.
Les classifications des appareils de chauffage sont données à la 
date d’impression du catalogue.  
Ce document ne saurait être contractuel. Janvier 2022. Catalogue 
groupe Seguin 2022. Tous droits de traduction et de reproduction 
réservés. Tout a été fait pour que le contenu du présent document 
soit exact et à jour à la date d’impression. Ce document a été réalisé 
à partir de pré-série ou de prototype produit.

SAS CHEMINEES SEGUIN DUTERIEZ  
au capital de 485043,35 € - RCS 332 651 595  

ZI de Lhérat - 63310 RANDAN  
Tél 04 70 56 16 00 - Fax 04 70 56 16 09

Important notice
All local regulations, including those referring to national and 
European standards, must be observed when installing the fireplace. 
It is the responsibility of the installer to be informed and to 
implement the adequate national or local standards or requirements. 
As part of its policy for continuous product improvement, the Seguin 
group reserves the right, at any time, to make changes on the products. 
All dimensions, colors of the fireplaces and characteristics announced 
are subject to variation according to technical requirements. In 
order to improve its products and the quality of its services, the 
Seguin group reserves the right to modify its models without notice. 
The classifications of the fireplaces are given at the date of printing of 
the catalogue. This document cannot be contractual. January 2022. 
Seguin group catalogue 2022. All translation and reproduction rights 
reserved. Every effort has been made to ensure that the contents of this 
document are accurate and up to date at the date of printing. This 
document has been made from  pre-series and prototype.

SAS CHEMINEES SEGUIN DUTERIEZ 
485043,35 € capital - RCS 332 651 595 

ZI de Lhérat - 63310 RANDAN 
Tél 0033 4 70 56 16 00 - Fax 0033 4 70 56 16 09

Wichtige Vorschläge / Empfehlungen
Bei der Installation der Kamine sind alle lokalen Vorschriften 
einschließlich derjenigen, die sich auf nationale und europäische 
Normen beziehen, zu beachten. Es liegt in der Verantwortung des 
Installateurs sich zu informieren und die entsprechenden nationalen 
und lokalen Normen oder Anforderungen umzusetzen.
Im Rahmen der Firmenphilosophie ständiger Produktverbesserungen 
der Seguin-Gruppe behält Sie sich das Recht vor, jederzeit 
Änderungen and den Produkten vorzunehmen. Abmessungen, Farben 
und Eigenschaften können je nach technischen Anforderungen 
abweichen. Um die Qualität Ihrer Produkte und die Qualität Ihrer 
Dienstleistungen zu verbessern, behält sich die Seguin-Gruppe auch 
das Recht vor, Ihre Modell ohne vorherige Ankündigung zu ändern.
Die Zertifizierungen dieser Feuerstellen wurden an dem Druckdatum 
des Kataloges genehmigt.
Dieses Dokument ist nicht übertragbar. Januar 2022. Seguin 
Gruppenkatalog 2022. Alle Übersetzungen und Vervielfältigungsrechte 
sind geschützt. Es wurden alle Anstrengungen unternommen, um 
sicherzustellen, dass der Inhalt dieses Dokumentes richtig und aktuell 
ist.

SAS CHEMINEES SEGUIN DUTERIEZ  
485043,35 € Kapital RCS 332651595

ZI de Lhérat - 63310 RANDAN  
Tel. 0033470561600 - Fax 0033470561609

Avvertenze importanti
Durante l’installazione dell’apparecchio devono essere rispettate 
tutte le norme locali, comprese quelle che si riferiscono agli standard 
nazionali ed europei. È responsabilità dell’installatore informarsi e 
implementare qualsiasi norma o regolamento,
Nell’ambito della sua politica di miglioramento continuo dei prodotti, il 
gruppo Seguin si riserva il diritto, in qualsiasi momento, di apportare 
modifiche o cambiamenti ai prodotti. Tutte le dimensioni, i colori degli 
apparecchi e le caratteristiche annunciate sono soggette a variazioni 
in base alle esigenze tecniche. Al fine di migliorare i suoi prodotti 
e la qualità dei suoi servizi, il gruppo Seguin si riserva il diritto di 
modificare i suoi modelli senza preavviso.
Le classificazioni degli apparecchi di riscaldamento sono date al 
momento della stampa del catalogo.  
Questo documento non è contrattuale. Gennaio 2022. Catalogo Seguin 
Group 2022. Tutti i diritti di traduzione e riproduzione riservati. Ogni 
sforzo è stato fatto per assicurare che il contenuto di questo documento 
sia accurato e aggiornato al momento della stampa. Questo documento 
è basato su prodotti di pre-produzione o prototipi.

SAS CHEMINEES SEGUIN DUTERIEZ  
capitale sociale Euro 485043,35 - RCS 332 651 595 

ZI de Lhérat - 63310 RANDAN  
Tél +33 4 70 56 16 00 - Fax +33 4 70 56 16 09



Cheminées / Fireplaces / Kamine / Caminetti 
JC BORDELET

 
Z.I. de Lhérat

63310 RANDAN - FRANCE
e-mail : contact@bordelet.com

www.bordelet.com

01/2022


